Viestinvalitys portugaliksi

67 sanaa perustasolta edistyneelle tasolle.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

17

SANA

Telefone A1
[tili'fani/
0 - mon. os telefones

Estou? A1
/if'to/

Correio de voz B1

/ku'seju di 'vof/
o

Gravar mensagem A2
/gre'var mé'sazgj/

Alta-voz B1

/,alte'vof/
0 : mon. os alta-vozes

Numero de emergéncia A2

/'numicu di imic'zésje/

0 - mon. os nimeros de emergéncia

Atender em video B1
/eté'der &j 'vidju/

Cartao SIM A2

/ker'téw 'sim/
0 - mon. os cartdes SIM

Mandar mensagem A2
/meé'dar mé'sazgj/

Chamada de video A2
/[e'made di 'vidju/
a - mon. as chamadas de video

Telefone modvel A2

Jtili'foni 'movel/
o - mon. os telefones méveis

Chamada A1

/fe'made/
a - mon. as chamadas

Fazer uma chamada A1
/fe'zer 'ume [e'made/

Atender o telefone A2
Jeté'der u tili'foni/

Desligar o telefone A2
/dizli'gar u tili'foni/

Ligar de volta A2
/li'gar di 'volte/

Esta ocupado A1
/if'ta oku'padu/

KAANNOS

Puhelin

Haloo?

Puhelinvastaaja

Nauhoittaa viesti

Kaiutinpuhelin

Hatanumero

Videovastaaminen

SIM-kortti

Lahettaa viesti

Videopuhelu

Matkapuhelin

Puhelu

Soittaa puhelu

Puhelimeen vastaaminen

Lopettaa puhelu

Soittaa takaisin

Linja on varattu

TASO

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

SANA

Ligacao A2
/lige'séw/
a - mon. as ligagdes

Auscultadores A2

Jaw[kutte'dorif/
0 - mon. os auscultadores

Enviar mensagem Al
/évi'ar mé'sazgj/

Guardar numero A2
/gwer'dar 'numiru/

Responder a mensagens A2
/sifpb'der e mé'sazéjf/

Sem sinal A2
/s€j si'nal/

Chamada perdida A2
/[e'made pis'dide/
a - mon. as chamadas perdidas

Deixar recado A2
/dej'far ri'kadu/

Numero errado Al

/'numicu #'sadu/
0 - mon. os nimeros errados

Caiu a ligacao B1
/ke'iw e lige'séw/

Responder a mensagem A2
/vifpd'der a mé'sazgj/

Operadora B1
Jupire'dore/
a - mon. as operadoras

Aplicacao de mensagens A2
/eplike'séw di mé'sazgjf/
a - mon. as aplicacbes de mensagens

Telefone fixo A2

tili'foni 'fiksu/
0 - mon. os telefones fixos

Fora de area B1
/'fore di 'acje/

Ligar para o niumero Al
/li'gar pere u 'numiru/

Marcar A2

/mec'kar/
marquei - marcado

Telemovel sem bateria A2
/tii'movel sé] beti'rie/
0 - mon. os telemdveis sem bateria

Enviar mensagem direta A2
/évi'ar mé'sazgj di'rete/

KAANNOS

Yhteys

Kuulokkeet

Laheta viesti

Tallentaa numero

Vastata viesteihin

Ei signaalia

Vastaamatta jaanyt puhelu

Jattaa viesti

Vaara numero

Yhteys katkesi

Vastata viestiin

teleoperaattori

Viestisovellus

Lankapuhelin

Alueen ulkopuolella

Soittaa numeroon

Valita numero

Puhelimen akku tyhja

Lahettaa suora viesti

TASO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

SANA

Usar emoji A2
/u'zar i'mo3zi/

Criar grupo de conversa A2

/kri'ar 'grupu di kd'verse/

Trocar mensagens A2
/tru'kar mé'sazgjf/

Visualizar mensagem B1

/vizweli'zar mé'sazgj/

Telefone a tocar A2
/tili'foni e tu'kac/
o - mon. os telefones a tocar

Telefone publico A2
[EHi'foni 'publiku/

o - mon. os telefones publicos

Cortar a ligagao B1
/kurc'tar e lige'séw/

Gravar audio A2
/gre'var 'awdju/

Ligacao por video A2

/lige'séw pur 'vidju/

a - mon. as ligacdes por video

Chamada de voz A2
/fe'made di 'vof/
a - mon. as chamadas de voz

Mensagem lida A2
/mé'sazgj 'lide/
a - mon. as mensagens lidas

Mensagem nao lida A2

/mé'saz&j néw 'lide/

a - mon. as mensagens nao lidas

Enviar audio A2
/évi'ar ‘awdju/

Conversa privada A2

/kd'verse pri'vade/

a - mon. as conversas privadas

Conversa em grupo A2

/ké'verse 8] 'grupu/

a - mon. as conversas em grupo

Chat de suporte B1
/'[et di su'porti/
0 - mon. os chats de suporte

Usar aplicacao de mensagens A2
/u'zar eplike'séw di mé'sazéjf/

Mensagem instantanea B1

/mé'sazgj ifté'tenje/

a - mon. as mensagens instantaneas

KAANNOS

Kayttaa emojia

Luoda keskusteluryhma

Vaihtaa viesteja

Tarkastella viestia

Soiva puhelin

Maksupuhelin

Katkaista puhelu

Aanittaa 3anta

Videoyhteys

Aanipuhelu

Viesti luettu

Lukematon viesti

Lahettaa aaniviesti

Yksityinen keskustelu

Ryhmakeskustelu

Tukikeskustelu

Kayttaa viestisovelluksia

Pikaviesti

TASO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2



55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

Kuuntele kaikki sanat ja harjoittele ilmaiseksi: https://languageminute.com/fi/learn/pt/topic/239-viestinvalitys
Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

SANA

Encaminhar mensagem B1
/ékemi'nar mé'sazgj/

Reagir a mensagem B1
/gie'zir a mé'sazgj/

Modo aviao A2
/'modu evi'éw/

0 - mon. os modos aviao
Linha ocupada A2

/'line oku'pade/
a - mon. as linhas ocupadas

Fazer uma chamada de video A2
/fe'zer 'ume [e'made di 'vidju/

Sem crédito A2
/s8j 'kreditu/

Filtro de mensagens B1
/filtru di mé'sazgjf/
o - mon. os filtros de mensagens

Modo silencioso A2
/'m>odu silé'sjozu/
0 - mon. 0s modos silenciosos

Tarifario de telemoével B1

/teci'facju di tili'movel/
0 - mon. os tarifarios de telemével

Telefone residencial B1
[tii'foni Rizidé'sjat/
0 - mon. os telefones residenciais

Telefone comercial B1
[tili'foni kumir'sjat/
0 - mon. os telefones comerciais

Mensagem automatica B1
/mé'saz@j awtu'matike/
a - mon. as mensagens automaticas

Cartao telefénico A2
/ker'téw tili'foniku/
0 - mon. os cartdes telefénicos

KAANNOS

Lahettaa viestin eteenpain

Reagoida viestiin

Lentokonetila

Varattu linja

Soittaa videopuhelu

Ei saldoa

Viestisuodatin

Hiljainen tila

Puhelinliittyman hinnasto

Kotipuhelin

Yrityspuhelin

Automaattinen viesti

Puhelinkortti

TASO

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/fi/learn/pt/topic/239-viestinvalitys
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